A2.16 Zu einem Konzert gehen
Module 3 Wochenendplane

A2.16 Aller a un concert

O Acheter des billets (en ligne) pour un festival, un concert, une comédie musicale, ...
O Parlez des instruments de musique et de votre genre préféré.
O Connaissez les fétes courantes dans votre nouveau pays.

La scéne (Die Biihne) Le festival (Das Festival)

Le concert (Das Konzert) La fosse (Der Orchestergraben)

La chanson (Das Lied) Le groupe (Die Band)

La foule (Die Menge) Jouer d'un instrument de musique (Ein Musikinstrument spielen)
L'artiste (Un/Une) (Der/Die Kiinstler/in) Ecouter (Zuhéren)

La guitare (Die Gitarre) Applaudir (Applaudieren)

La batterie (Das Schlagzeug) ~ Merci pour l'invitation (Une) (Danke fiir die Einladung)
L'ambiance (Une) (Die Stimmung) Détester (Hassen)

Le billet (Das Ticket)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:

Audio)
ElraE

Les Francofolies de La Rochelle sont un grand festival de musique en francais. Chaque E
année, beaucoup de visiteurs viennent écouter des artistes connus et de nouveaux talents E@
sur la scéne musicale. Pendant I'événement, il y a aussi une dictée: le public écrit les
paroles d'une chanson. Le festival organise des manifestations dans d'autres pays et
promouvra la francophonie. Grace a la musique, on comprend mieux la langue frangaise.

Les Francofolies de La Rochelle sind ein grofes Festival fiir Musik auf Franzésisch. Jedes Jahr kommen viele
Besucher, um bekannte Kiinstler und neue Talente auf der Musikszene zu héren. Wihrend der Veranstaltung
gibt es auch ein Diktat: Das Publikum schreibt den Text eines Lieds. Das Festival organisiert Veranstaltungen in
anderen Lédndern und wird die Frankophonie férdern. Dank der Musik versteht man die franzdsische Sprache
besser.

1. Pourquoi beaucoup de visiteurs viennent-ils aux Francofolies de La Rochelle ?

a. Pour écouter de la musique francophone b. Pour visiter un musée d'art moderne

c. Pour regarder un match de football d. Pour apprendre a cuisiner des plats francais
2. Quelle activité est proposée au public pendant le festival ?

a. Un cours de guitare pour débutants b. Une dictée de chansons francophones

. Une visite guidée des coulisses du théatre d. Un concours de danse classique
1-a 2-b
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2. Grammatik: Das Futur simple: regelméBige Félle
Lerne das Futur simple im Franzosischen.

1. Das Futur simple der regelmaRBigen Verben bildet man, indem man die Endungen -ai, -as, -a, -
ons, -ez, -ont an den vollstandigen Infinitiv anhangt (fur die 1. und 2. Gruppe) oder an den Infinitiv
ohne das finale -e (flir die meisten Verben auf -re).

Verbe -ER: Jouer (Verb auf -ER: Verbe -IR: Finir (Verb auf -IR: Verbe -RE: Venir (Verb auf -RE:
spielen) beenden) kommen)
Je jouerai Je finirai Je vendrai
Tu joueras Tu finiras Tu vendras
Il/elle jouera Il finira ll/elle vendra
Nous jouerons Nous finirons Nous vendrons
Vous jouerez Vous finirez Vous vendrez
lIs:elles joueront lIs/elles finiront lIs/elles vendront
1. Demain, j' un billet en ligne pour le festival. (Morgen werde ich online ein Ticket fiir
das Festival kaufen.)
a. achéte b. acheterai ¢. achéterai d. achéterais
2. Au concert, nous a la fin de la chanson. (Beim Konzert werden wir am Ende des
Liedes applaudieren.)
a. applaudiront b. applaudirons ¢. applaudir d. applaudissons

1. achéterai 2. applaudirons

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. Je joue au tennis apres le travail.

(Morgen werde ich nach der Arbeit Tennis spielen.)
2. Tufinis ce dossier ce soir.

(Heute Abend wirst du diese Akte beenden.)
3. Nous vendons notre voiture.

(Ndichste Woche werden wir unser Auto verkaufen.)

1. Demain, je jouerai au tennis apres le travail. 2. Ce soir, tu finiras ce dossier. 3. La semaine prochaine, nous vendrons notre
voiture.
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3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. Un billet 1. Un groupe de musique
b. Un groupe 2. Un morceau

¢. Une chanson 3. Une place
d.J'applaudirai 4. Je vais applaudir
a-3b-1c-2d-4

2. Online-Ticketverkauf - Konzert im Zénith (QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: fosse, concert, groupe, ambiance, billet, scene, applaudir

Billetterie officielle - (1) au Zénith de Paris. Le (2) Lune Rouge
sera sur (3) vendredi soir. Ouverture des portes a 19 h, premiére partie a 20 h.
Le (4) est vendu en ligne, paiement par carte bancaire. Vous pouvez choisir une
place assise ou la (5) ,selon I' (6) que vous préférez.

Sur place, il y aura un vestiaire et un point d'information. Dans la salle, merci de respecter les
autres spectateurs: pas de flash. Aprés le concert, vous pourrez (7) et acheter
des souvenirs. En cas de probleme, contactez le service client via le site.

Offizieller Ticketverkauf - Konzert im Zénith in Paris. Die Gruppe Lune Rouge steht am Freitagabend auf der Biihne.

Einlass um 19 Uhr, Vorband um 20 Uhr. Das Ticket wird online verkauft, Bezahlung per Bankkarte. Du kannst je nach
der Stimmung, die du bevorzugst, einen Sitzplatz oder den Stehplatzbereich wdhlen.

Vor Ort gibt es eine Garderobe und einen Informationspunkt. In der Halle bitte die anderen Zuschauer respektieren:
kein Blitz. Nach dem Konzert kannst du applaudieren und Souvenirs kaufen. Bei Problemen kontaktiere den
Kundenservice tiber die Website.

(1) concert, (2) groupe, (3) scéne, (4) billet, (5) fosse, (6) ambiance, (7) applaudir

1. Pourquoi le texte conseille-t-il d'acheter le billet en ligne et quelles informations pratiques trouve-t-
on pour la soirée?

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wéhlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wahr Falsch
1. La personne a pris ses places sur Internet pour un festival a Lyon. O O
2. Elle veut absolument étre dans la fosse, au milieu de la foule. O O
3. Elle écoute souvent les chansons du groupe. O O

1-V2-X3-V
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Demain, j' le nouveau groupe en ligne (Morgen werde ich die neue Band online
avant d'acheter mon billet pour le festival. anhdren, bevor ich mein Ticket fiir das Festival
kaufe.)
a. écoutera b. écoute c. écouterai d. écouterais
2. Tu la foule si tu arrives trop tard prés  (Du wirst die Menge hassen, wenn du zu spdt in
de la scéne. die Ndhe der Biihne kommst.)
a. détesteras b. détesterai ¢. détesterons d. détestes
3. Apreés la chanson, nous 'ambiance (Nach dem Lied werden wir die Stimmung im
dans la fosse et nous applaudirons I'artiste. Innenraum anhéren und wir werden dem
Kiinstler applaudieren.)
a. écoutons b. écouterons c. écouteront d. écouterez

1. écouterai 2. détesteras 3. écouterons

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Acheter des billets en ligne

Sonia (amie): Alors, tu as vu ? Le groupe L'Impasse joue a I'Olympia samedi. Merci pour
l'invitation, il faut acheter les billets vite.
(Also, hast du gesehen? Die Band L'lmpasse spielt am Samstag im Olympia. Danke fiir die
Einladung, wir miissen die Tickets schnell kaufen.)

Maxime (vous): Oui, je suis sur le site. Il reste des places en fosse ou en balcon... La fosse, c'est
devant la scéne, dans la foule, non ?
(Ja, ich bin auf der Website. Es gibt noch Plétze im Innenraum oder auf dem Balkon ...
Der Innenraum ist vorne an der Biihne, in der Menge, oder?)

Sonia (amie): Oui, et I'ambiance y est souvent géniale : tout le monde chante et applaudit.
Mais si tu détestes étre serré, prends le balcon.
(Ja, und die Stimmung dort ist oft genial: Alle singen und klatschen. Aber wenn du es
hasst, eng gedrédngt zu sein, nimm den Balkon.)

Maxime (vous): Je crois que je vais prendre deux places en balcon. Je veux écouter tranquille,
surtout la guitare et la batterie.
(Ich glaube, ich nehme zwei Plétze auf dem Balkon. Ich will in Ruhe zuhéren, vor allem
der Gitarre und dem Schlagzeug.)

Sonia (amie): Parfait, prends-les et envoie-moi la confirmation. On se retrouve devant
l'entrée a 19h30.
(Perfekt, nimm sie und schick mir die Bestdtigung. Wir treffen uns um 19:30 Uhr vor dem
Eingang.)

1. Pourquoi Maxime hésite entre la fosse et les places en balcon ?
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6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

Je vais acheter mon billet en ligne sur... / Je pense y aller avec... / /'aime... et je déteste...

1. Vous voulez aller a un festival en France : comment achéteriez-vous votre billet en ligne

et avec quiy iriez-vous ?

A2.16 Zu einem Konzert gehen
Module 3 Wochenendplane

2. Quel genre de musique préférez-vous et quel concert ou festival comptez-vous voir prochainement

en France ?

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KiI+)

Salut!

A bientdt,
Camille

Tu es libre samedi soir ? J'ai vu en ligne qu'il reste des billets pour un petit festival au
Parc de la Villette. Il y a plusieurs groupes et une grande scéne. On peut acheter les
billets sur le site (e-billet sur le téléphone).

Ca te dit de venir ? Tu préféres quel style de musique ?

Schreibe eine passende Antwort: Merci pour l'invitation, je peux / je ne peux pas venir parce que... / Tu
sais combien colite le billet et a quelle heure ca commence ? / Samedi, j'achéterai I'e-billet et on se retrouve

devant l'entrée a...

Wichtige Verben

jely
tu
il’elle/on
nous
vous
ils/elles

Ecouter (zuhéren)
Futur simple
écouterai
écouteras
écoutera
écouterons
écouterez

écouteront
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Détester (hassen)
Futur simple
détesterai
détesteras
détestera
détesterons
détesterez
détesteront
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